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RS485 SERIAL COMMUNICATION

Connection schemes

In order to optimize the serial communication between the various related devices and avoid any
problems, you must use a "daisy chain" (i.e. chain) connection scheme.

For this reason, any other type of connection (loop, star, triangle, etc.) has to be excluded.

In this sense, the maximum length allowed for an RS485 chain is 1200m (distance from the first chain
element to the last element).

In addition, each element of the RS485 chain must be identified by a unique serial number in range 1-
247.

LOVATO Electric suggests that the maximum theoretical number that can be connected in an RS485
network to have adequate performance is of 31 devices.
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KOMUNIKACJA SZEREGOWA RS485

Schematy potaczen

W celu optymalizacji komunikacji szeregowej migdzy réznymi podigczonymi urzadzeniami oraz
unikania  jakichkolwiek probleméw, konieczne jest zastosowanie schematu potgczenia
Jfancuchowego”. Z tego powodu nalezy wykluczy¢ wszelkie inne rodzaje potaczen (petla, gwiazda,
trojkat itp.). Maksymalna dopuszczalna diugos¢ skretki RS485 to 1200m (odleglos¢ od pierwszego
urzadzeni do ostatniego). Ponadto kazdy element sieci RS485 musi by¢ identyfikowany poprzez
unikalny numer seryjny z zakresu 1-247.

LOVATO Electric sugeruje maksymalnie 31 urzadzen w sieci RS485 by zapewni¢ odpowiednig
wydajnos¢ komunikacji.

No Si
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Suggested cable

For RS485 connections we recommend a twisted and shielded cable type AWG22 and minimum
section 0.25mm? and maximum of 0.35mm? (twisted pair cable + reference ground as extra twisted
pair).

The maximum length allowed for this type of serial line is 1200m to 9600 baud for a maximum of 31
instruments connected in series, plus you have to use a repeater.

Especially for lines of length of 200m you need to insert resistances of 120Q at the ends of the line
to avoid signal reverberation and ensure a proper communication.

In LOVATO Electric devices equipped with RS485 communication port including a "TR" terminal,
the termination resistance is placed internally: it will be enough to make a horse between the TR
and A terminals.
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Zalecany typ przewodu

Do podiaczen RS485 zalecamy krosowany i ekranowany kabel typu AWG22 o minimalnym
przekroju 0,25 mm?i maksymalnym 0,35 mm? (skretka + przewdd uziemienia jako dodatkowa para).
Maksymalna dugo$¢ przewidziana dla tego typu linii szeregowej to 1200 m przy predkodci przesytu
danych 9600 bps dla maksymalnie 31 podtaczonych urzadzen. Powyzej tej odleglosci nalezy
zastosowac wzmacniacz sygnalu.

Zaleca sig umieszczenie na korcach linii rezystoréw terminujacych 120 Q, aby unikna¢ poglosu
sygnalu i zapewni¢ poprawna komunikacje. W urzadzeniach LOVATO Electric wyposazonych
w port komunikacyjny RS485 i zacisk ,TR", rezystor terminujacy umieszczony jest wewnafrz:
wystarczy wiec wykonac zworke pomiedzy zaciskami TR i A.
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Typical parameters
The parameters to be set for RS485 communication are the typical of serial communication, i.e.:
- Serial node address (must be unique in RS485 chain)
Serial speed (must be the same on all devices in the RS485 chain)
Data format (must be the same on all devices in the RS485 chain)
Stop bits (must be the same on all devices in the RS485 chain)
Protocol (must be the same on all devices in the RS485 chain).

The table below, showing the parameters to be set in the "communication” menu, is valid for all
LOVATO Electric devices with port RS485 integrated (e.g. DMG110, DMG610, DMED121,
DMED301, DMED330, ATL800, ATL900, RGK800, RGK900....) or that can be equipped with the
RS485 EXP1012/EXM1012/EXM1020 expansion modules..

\ 22 AWG

Tinned Copper
Drain Wire

Typowe parametry
Parametry jakie nalezy ustawi¢ odnodnie komunikacji RS485 sq typowymi parametrami komunikacji
szeregowej fj ..
- adres wezfa szeregowego (musi by¢ unikalny w sieci RS485);
predkosc przesytu danych (musi by¢ taka sama na wszystkich urzadzeniach w sieci RS485);
format danych (musi by¢ taki sam na wszystkich urzadzeniach w sieci RS485);
it stopu (musi by¢ taki sam we wszystkich urzadzeniach w sieci RS485);
protokot komunikacji (musi by¢ taki sam na wszystkich urzadzeniach w sieci RS485).

Ponizsza tabela, przedstawiajaca parametry do ustawienia w menu "komunikacja", dotyczy
wszystkich urzadzen LOVATO Electric ze zintegrowanym portem RS485 (np. DMG110, DMG610,
DMED121, DMED301, DMED330, ATL800, ATL900, RGK800, RGK900, ...} lub ktére moga by¢
wyposazone w moduly rozszerzajace RS485 EXP1012/EXM1012/EXM1020.
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MENU KOMUNIKACJI ‘ JM Domys. Zakres

01 Adres wezta 01 01-255

02 Predkos¢ bps 9600 1200 19200
2400 38400
4800 57600
9600 115200
8 bitéw, bez parzystosci

8 bitéw, nieparzysty

8 bitéw, parzysty

7 bitéw, nieparzysty

7 bitéw, parzysty

1-2

Modbus RTU

Modbus ASCII

Modbus TCP

03 Format danych 8 bit—n

04 Bit stop
05 Protokot (rézne)
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Important notes Wazne uwagi

Ponizej znajdujg sie podstawowe punkty dotyczace prawidiowego funkcjonowania sieci RS485:

- Zaciski A roznych urzadzen musza by¢ potaczone razem, podobnie jak zaciski B.

- Maksymalna diugos¢ sieci RS485 musi koniecznie wynosi¢ 1200 m dla predkosci transmisji
9600 b /s lub mnigjszej, przy maksymalnej liczbie urzadzen podtgczonych do tej sieci wynoszacej
31. Jesli ustawiona szybkosc transmisji jest wigksza niz 9600, zaleca sig postepowanie zgodnie

Here are some key points for the RS485 network to work properly:

- The A terminals of the various devices must be connected to each other, as well as the B
terminals.
The maximum length limit of an RS485 chain must be 1200m for a baudrate of 9600bps or
less, with a maximum number of devices connected to this network of 31. If the baudrate set

is bigger than 9600, it is strongly suggested to follow this empiric table: Zponizsza tabela:
Baudrate [bps] Length max [m] Predko$¢ [bps] | Maks. dtugo$é [m]
115200 100 115200 100
57600 200 57600 200
38400 300 38400 300
19200 600 19200 600
9600 1200 9600 1200

Terminating resistance is required (120Q) on the first and last element of the RS485 chain.
For some LOVATO Electric devices, this resistance can be avoided by connecting the TR
terminal to Terminal A (if the device is equipped with the TR terminal)

The cable shield must be grounded, in one place

The GND (reference negative) signal must be connected between all LOVATO Electric
devices that have the "SG" terminal

Please note that the GND signal and the shielding) must not be connected each other.

Rezystor terminujacy (120Q) wymagany jest na pierwszym i ostatnim elemencie sieci
RS485. W niektorych urzadzeniach LOVATO Electric rezystancji tej mozna uniknaé
podiaczajac zacisk TR do zacisku A (jesli urzadzenie jest wyposazone w zacisk TR)

Ekran kabla (zwany réwniez ,oplotem”) musi by¢ uziemiony w jednym punkcie;

Sygnat GND uziemienia musi by¢ podiaczony pomiedzy wszystkimi urzadzeniami LOVATO
Electric posiadajacymi zacisk ,SG’;

Pamigtaj, ze sygnat GND i ekran (oplot) nie moga by ze sobq faczone.



ETHERNET COMMUNICATION
Connection scheme
An Ethernet connection can be basically of two types:
Direct (via PC and device)
Via Router/Switch.
In the case of a direct connection, simply assign to the PC Ethernet port and to the an IP address
(and consequent subnet mask) belonging to the same "family".
In the case of connecting via Router and/or Switch, the IP addresses should be chosen consistently
with your local network (it is advisable to contact your IT manager).

Internet

Router

Switch

KOMUNIKACJA ETHERNET
Schemat pofaczenia
Zasadniczo pofaczenie Ethernet moZe by¢ dwojakiego rodzaju:
- bezposrednie (komputer z urzadzeniem);
- poprzez Router/Switch.
Przy podigczeniu bezposrednim nalezy przypisac do portu Ethernet w komputerze adres IP
(i maske podsieci) nalezacy do tej samej rodziny adresow.
W przypadku potaczenia za podrednictwem routera i / lub urzadzenia switch, adresy IP nalezy
wybra¢ spojnie z sieci lokalna (wskazane jest skontaktowanie sie z administratorem sieci IT).

LAN Port
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Suggested cable
For Ethernet connections we recommend a CAT6 10Gbps cable, 250MHz band, FTP, shielded with
a single shield for all the wires, or higher. The maximum recommended length is 100m.
If used in environments where significant disturbances or interference are expected, it is
recommended the use a at least STP cable.

Here's a legend for the most common Ethemet cables on the market:
« Cat. 5:100Mbps (disused)
+ Cat. 5e: 1000Mbps (1Gbps)
+ Cat. 6:10Gbps, 250MHz band
+ Cat. 6a: 10Ghps, 500MHz band
+ Cat. 7:10Gbps, 600MHz band.

+ UTP: unshielded

¢+ FTP: shielded with single shield for all the wires

+ STP: shielded with single shield for each couple of wires

»  S-FTP: shielded with single shield for each couple of wires and then one for everyone.

PC .
O o
PC
Zalecany typ przewodu

W przypadku pofaczen Ethernet zalecamy przewdd co najmniej KAT6 10 Gb / s, pasmo 250 MHz,
FTP, ekranowany kabel z pojedynczym ekranem dla wszystkich przewodéw lub wyZszy.
Maksymalna zalecana dfugos¢ to 100m. W przypadku uzytkowania w $rodowiskach, w ktorych
spodziewane s znaczne szumy lub zaktdcenia, zaleca sig uzycie kabla co najmniej STP.

Ponizej znajduje sie legenda dotyczaca dostepnych na rynku kabli Ethernet:
+ kat. 5: 100Mbps (nie nalezy uzywac)
+ kat. 5e: 1000Mbps (1Gbps);
. kat. 6: 10Gbps, pasmo 250MHz;
. kat. 6a: 10Gbps, pasmo 500MHz;
*  kat. 7:10Gbps, pasmo 600MHz.

+ UTP: nieekranowany

+  FTP: ekranowany z jednym ekranem dla wszystkich przewodow

+ STP: ekranowany z ekranem dla kazdej pary przewodow
S-FTP: ekranowany z ekranem dla kazdej pary przewoddw, a nastepnie jeden dla
wszystkich.



Typical parameters
Regarding typical parameters of the Ethemet communication, it is necessary to distinguish between
two cases:
- Device acting as Server
- Device acting as Client.

In case the device acts as a server, then the parameters to be set are:
- Serial node address
- Protocol
- |P address
- Subnet Mask
- IPport
- Role: Client/server
- IPaddress of the gateway.

In particular, the aforementioned IP address is the one that is assigned to the device. It will be up to
the Client to "contact” the device to that IP address.
Instead, under "gateway IP address", the IP address of the network gateway, if any, has to be entered.

In case the device acts as a client, then the parameters to be set are:
- Serial node address
- Protocol
- Remote IP address
- Remote IP port
- Role: Client/server
- IPaddress of the gateway.

In particular, the aforementioned remote IP address (and its IP port) is the IP address of the remote
server that the device has to "contact".
Instead, under "gateway IP address", the IP address of the network gateway, if any, has to be entered.

Below are the Ethemet parameters of The LOVATO Electric devices, which can be found in the
relevant communication menu. This programming applies to all devices that can be equipped with
Ethernet expansion EXM1013/EXP1013

Typowe parametry
Jesdli chodzi o typowe parametry komunikacji Ethernet, musimy rozrézni¢ dwa przypadki:

- Urzadzenie jest Serwerem;
- Urzadzenie jest Klientem.

Jesli urzadzenie jest serwerem nalezy ustawi¢ nastepujace parametry:
- Adres wezla;
- Protokoty;
- Adres|P;
- Podmaska sieci;
- P portu;
- Rola: Klient/Serwer;
- Adres IP bramki.

Wyzej wymieniony adres IP jest adresem przypisanym do urzadzenia. Klient bedzie musiat
,Skontaktowac sie” z urzadzeniem pod tym adresem IP.
Zamiast tego w polu ,Adres IP bramki” wprowadz adres IP bramki sieciowej, jesli jest obecny.

Jesli zamiast tego urzadzenie dziata jako Klient, wowczas nalezy ustawi¢ nastepujace parametry:
- Adres weza;
- Protokoty;
- Zdalny adres IP;
- IPportu zdalnego;
- Rola: Klient/Serwer ;
- Adres IP bramki.

Wyzej wymieniony zdalny adres IP (i jego IP portu) to adres IP zdalnego serwera, z ktdrym urzadzenie
musi sie ,skontaktowac”.
Zamiast tego w polu ,Adres IP bramki” wprowadz adres IP bramki sieciowej, jesli jest obecny.

Ponizej znajdujg sie parametry Ethernet dla urzadzen LOVATO Electric, ktore mozna znalez¢
w odpowiednim menu komunikacji. Programowanie jest wazne dla wszystkich urzadzen, ktore moga
by¢ wyposazone w rozszerzenie Ethemet EXM1013 / EXP1013.

MENU KOMUNIKACJI Domysl. ‘ Zakres ‘
01 Adres wezta 01 01-255
05 Protokoty (various) Modbus RTU
Modbus ASCII
Modbus TCP
06 Adres IP 000.000.000.000 000.000.000.000 —
255.255.255.255
07 Podmaska sieci 000.000.000.000 000.000.000.000 —
255.255.255.255
08 Port TCP-IP 1001 0-9999
09 Funkcja kanatu Slave Slave
Gateway
10 Klient / serwer Serwer Klient
Serwer
11 Zdalny adres IP 000.000.000.000 000.000.000.000 —
255.255.255.255
12 IP portu zdalnego 1001 0-9999
13 Adres IP bramki 000.000.000.000 000.000.000.000 —
255.255.255.255
Important notes Wazne uwagi
Itis important to have the Ethemet structure define who is the client and who is on the server. Wazne jest, aby zdefiniowa¢ w strukturze Ethemet, kio jest klientem, a kto serwerem.
In particular: W szczegdlnosci:

- The server makes itself "available" to its IP address on the assigned IP port
- Theclient, which has known the server parameters (IP address and IP port), contacts
the server and identifies itself.
In this case, you can establish the connection between the two devices, clients and servers by
establishing communication.
The client does not need to have a static IP, it can be assigned to DHCP by the network manager:
the important thing is that the client has the server parameters available.

- serwer staje sie ,dostepny” pod swoim adresem IP na przydzielonym porcie IP;
- klient, ktory zna parametry serwera (adres IP i port IP), kontaktuje sie z serwerem
i sie identyfikuje.
W takim przypadku moZliwe jest ustanowienie potaczenia miedzy dwoma urzadzeniami, klientem i
serwerem poprzez nawigzanie komunikacji.
Klient nie musi mie¢ statego adresu IP, moze by¢ przypisany w DHCP przez administratora sieci:
wazne jest, aby klient miat dostepne parametry serwera.
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TCP CLIENT 1 TCP SERVER
Port: ? > 10.39.0.5:322 Port: 2001

Service 1

Pt 10.39.0.14::654

3t Port: 2012
TCP CLIENT 2 : SHen Modbus service
Port: 3023

—jisten Service 2

Port: ?
Assign 10.39.0.14
DHCP SERVER (network)

The devices in order to communicate with each other must belong to the same network or
subnetwork. If this is not the case, you must use a gateway to connect the two subnetworks.
Take the example below.
Two devices have the following IP addresses and Subnet masks:

Device 1: 1P 10.39.0.2 Subnet mask 255.255.255.0

Device 2: IP 192.168.1.2 Subnet mask 255.255.255.0 .
Evidently the two devices do not belong to the same network because through the process of putting
in AND between the IP address and subnet of each device it appears that:

10.39.0.0 #192.168.1.0

Therefore, you must have a gateway (and therefore also parameterize it on your devices).

A gateway is essentially a device that can connect two (or more) subnetworks, via an IP address
redirection. Going back to the practical example below, if drive 1 wants to communicate with drive
2 (or vice versa), it "trusts" its message to the gateway that will be able to deliver it to drive 2.

UNIT 1
subnet
10.39.0.0
£
SUBNET mask 192.168.1.0

255.255.255.0

GATEWAY
10.39.0.254

IP for subnet 1
10.39.0.254

By urzadzenia mogly sie ze soba komunikowac, musza naleze¢ do tej samej sieci lub podsieci. Jesli
tak nie jest, konieczne jest uzycie bramki, kidra faczy dwie podsieci.

Spéjrz na ponizszy przykfad.

Dwa urzadzenia majg nastepujace adresy IP i maski podsiec:

Urzadzenie 1: 1P 10.39.0.2 podmaska sieci 255.255.255.0 ;

Urzadzenie 2: IP 192.168.1.2 podmaska sieci 255.255.255.0.

Oczywiscie oba urzadzenia nie nalezq do tej samej sieci, poniewaz w wyniku operacji AND migdzy
adresem IP a podsiecig kazdego urzadzenia wynika, Ze:

-10.39.0.0 # 192.168.1.0

Dlatego konieczne jest posiadanie dostepnej bramki (a zatem réwniez sparametryzowanie jej na
urzadzeniach). Bramka to zasadniczo urzadzenie, ktore jest w stanie potaczy¢ dwie (lub wiecej)
podsieci poprzez przekierowanie adresow IP. Wracajac do praktycznego przykiadu ponizej, jesli
jednostka 1 chce komunikowat sig z jednostkg 2 (lub odwrotnie), ,powierza” swojg wiadomos¢
bramee, ktéra bedzie mogta ja dostarczy¢ do jednostki 2.

UNIT 2

SUBNET mask
255.255.255.0

GATEWAY
192.168.1.254

Gateway (network)

You should also consider that each network and system may have a Firewall: this allows you to
exclude your devices from outside the network from intruders or unwanted attacks. For this reason,
if you want to have two devices communicate through a firewall, you must handle it appropriately by
setting up:
- IP address filtering (authorize communication to and from an IP)

Port filtering (authorize communication to and from an IP port)

Protocl filtering (authorize communication of a particular protocol: ex. Modbus)
Content filtering (authorize certain content).

Nalezy rowniez wzia¢ pod uwage, ze kazda siec i system moze mie¢ zapore Firewall: pozwala
to wykluczy¢ urzadzenia spoza sieci lub niechciane ataki. Z tego powodu, jedli chcesz, aby dwa
urzadzenia komunikowaly sig przez zapore, musisz odpowiednio nig zarzadza¢, ustawiajac:

filtr adresow IP (autoryzacja komunikacji do i z adresu IP);

filtr portéw (autoryzacja komunikacji do i z portu IP);

filtr protokotéw (autoryzacja komunikacji okreslonego protokotu: np. Modbus);
filtr treéci (autoryzacja okreSlonych tresci).



If you cannot set these exceptions on your firewall due to strict network rules, you can consider
using VPN tunnels.

HYBRID ETHERNET/RS485 COMMUNICATION

Connection scheme

Ethernet/RS485 hybrid communication takes advantage of the physical layer conversion between an
RS485 line and an Ethernet point, through a gateway.

This allows to connect to the network (i.e. Intenet) with a single Ethernet point, several devices
connected to each other with an RS485 chain.

Slave N Slave 1

From the point of view of the wirings, the above rules of the RS485 and Ethemet still apply, for the
respective "branches" of communication.
What you need to do is set up the gateway.

Gateway function with LOVATO Electric devices

Many LOVATO Electric devices are equipped with two communications ports (COM), for example
an EXP1012 (port RS485) and an EXP1013 (Ethernet port).

The two communication channels are completely independent, both from the hardware point of view
(type of physical interface) and from the point of view of the communication protocol; both channels
can run at the same time.

However, if you enable the "Gateway" function inside the "Communication" device setting menu, the
two COMs will no longer be independent, but the RS485 port will act as a "bridge” to other devices
connected in RS485, on the Ethernet port (1 single access point).

In the table below you can find the parameters of the menu "communication” to be set, to realize the
gateway function.

Max 1200m

Jesli nie mozna ustawic tych wyjatkw w zaporze ze wzgledu na surowe zasady sieci, mozna
rozwazy¢ uzycie tuneli VPN.

KOMUNIKACJA HYBRYDOWA ETHERNET/RS485

Schematy pofaczen

Komunikacja hybrydowa Ethemet / RS485 wykorzystuje konwersje warstwy fizycznej miedzy linig
RS485 a punktem Ethemet za posrednictwem bramki. Pozwala to na polaczenie sieciowe z jednym
punktem Ethernet oraz kilkoma urzadzeniami potaczonymi ze soba w sieci RS485.

Z punktu widzenia okablowania powyZsze zasady RS485 i Ethemet nadal obowiazujq dla
odpowiednich ,gatezi” komunikacji. Nalezy tylko ustawi bramke.

Funkcja bramki w urzadzeniach LOVATO Electric

Niektore urzadzenia LOVATO Electric moga by¢ wyposazone w dwa porty komunikacyjne (COM),
na przyklad jeden EXP1012 (port RS485) i jeden EXP1013 (port Ethemet). Te dwa kanaly
komunikacyjne sg catkowicie niezalezne, zaréwno z punktu widzenia sprzetu (rodzaj interfejsu
fizycznego), jak i protokolu komunikacyjnego; oba kanaly moga pracowac w tym samym czasie.
Jesli jednak funkcja "Bramka" jest wigczona w menu ustawien "Komunikacja", dwa porty COM nie
beda juz niezalezne, ale port RS485 bedzie dziatat jako "pomost" dla innych urzadzen podiaczonych
do sieci RS485 a port Ethemet bedzie pojedynczym punktem dostepu. W ponizszej tabeli mozna
znalez¢ parametry menu Komunikacja”, kére nalezy ustawi¢, aby zaimplementowa¢ funkcje
bramki.

MENU KOMUNIKACJA Domysl. Zakres

01 Adres wezta 01 01-255

05 Protokoty (rézne) Modbus RTU
Modbus ASCII
Modbus TCP

06 Adres IP 000.000.000.000 000.000.000.000 —
255.255.255.255

07 Podmaska sieci 000.000.000.000 000.000.000.000 —
255.255.255.255

08 Port TCP-IP 1001 0-9999

09 Funkcja kanatu Bramka Slave
Bramka

10 Klient / Serwer Serwer Klient
Serwer

11 Zdalny adres IP 000.000.000.000 000.000.000.000 —
255.255.255.255
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12 IP zdalnego portu 1001 0-9999
13 Adres IP bramki 000.000.000.000 000.000.000.000 —
255.255.255.255
Gateway function with a converter or modem Funkcja bramki z konwerterem lub modemem

In this case, from the point of view of the devices, the communication will be a pure and simple serial | W tym przypadku z punktu widzenia urzadzen, komunikacja bedzie szeregowa RS485: konwersja
RS485: the conversion to Ethemet (or mobile signal via modem), is derogated to an external |  na Ethemet (lub na sygnaf mobilny przez modem) jest przekazana na konwerter lub modem. Z tego
converter or modem. For this reason, the choice of the typical parameters and cables falls in the | powodu wybr typowych parametrow i przewodow nalezy wykonac jak dla RS485. Konieczna jest
case RS485. An in-depth analysis is necessary about the connectors of the | doglebna analiza zigczy konwerterdw /modemdw /bramek produkowanych przez LOVATO Electric.

convertersimodem/gateway produced by LOVATO Electric.

EXCCONO1: in this case, it is an RS485/Ethernet converter. 1.
The number of connectable devices in the RS485 chain cannot be defined in advance,
as it depends on various factors (baudrate, amount of data required, efc.). However,
empirically it is recommended that you do not exceed 10 connected devices in RS485.
The EXCCONO1 converter does not perform protocol conversion between
Modbus-RTU and Modbus TCP.

EXCCONO1: w tym przypadku jest to konwerter RS485 / Ethernet.

Liczba urzadzen, ktore mozna podiaczy¢ w sieci RS485 nie moze by¢ z gory
okreslona, poniewaz zalezy to od réznych czynnikéw (szybkos¢ transmisji, ilos¢
zadanych danych itp.). Jednak empirycznie zaleca sig, aby nie przekracza¢ 10
urzadzen podaczonych przez RS485. Konwerter EXCCONO1 nie wykonuje
konwersji protokotu pomiedzy Modbus-RTU i Modbus TCP.

From the point of view of the connection between a device and the EXCCONO1 Z punktu widzenia polaczenia urzadzenia  konwerterem EXCCONOf
converter: - zacisk A podigczony musi by¢ do zacisku R+/D+w EXCCONO1
- Terminal A must be connected to the EXCCONO1 RID terminal - zacisk B podtaczony musi by¢ do zacisku R-/D- w EXCCONO1
- Terminal B must be connected to the EXCCONO1 R-/D- terminal - zacisk SG jest punktem uziemienia i musi by¢ podiaczony do zacisku GND w EXCCONO1

- the SG terminal is the reference negative and should be linked to the GND terminal of
EXCCONO1

EXCM4GO01: The same considerations as in point 1 also apply to the EXCM4G01
modem, except that the Ethernet branch is replaced by a mobile SIM and its CX03
antenna.

As with EXCCONO1, it is not possible to define a maximum number of connectable
devices (the quality of the mobile Intemnet signal must be added to the above factors),
s0 keep the empirical indication of 10 devices.

The EXCM4G01 modem can work transparently (does not convert protocol
between Modbus-RTU and Modbus TCP) or in Modbus Gateway mode (performs
protocol conversion between Modbus-RTU and Modbus TCP). The latter mode is
the recommended one.

The following is the pin link scheme for the DB9 connector of the EXCGM4G01

EXCM4GO01: te same uwagi przedstawione w punkcie 1 odnosza sig rowniez do
modemu EXCM4G01, z t réznica, Ze czlon Ethemet jest zastapiony mobilng kartq
SIMi odpowiednig anteng CX03.

Podobnie jak w przypadku EXCCONO1 nie ma moZliwoéci zdefiniowania maksymalnej
liczby urzadzen, ktore mozna podtaczy¢ (do powyzszych czynnikéw nalezy dodac
jakos¢ sygnalu mobilnego Internetu), dlatego nalezy zachowat wskazanie empiryczne
10 urzadzen. Modem EXCM4G01 moze pracowac w trybie transparentnym

(nie wykonuje konwersji protokofu pomigdzy Modbus-RTU i Modbus TCP)

lub w trybie Modbus Gateway (dokonuje konwersji protokotu pomigdzy
Modbus-RTU i Modbus TCP). Zaleca sie ten drugi tryb pracy.

Ponizej znajduje sie schemat potaczen pinéw zigcza DB9 modemu EXCM4GO!1.
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Terminal block

DB9 female connector

PIN Polarity PIN Debug RS-232 RS-485 Terminal Direction

10 Positive (2-wire) block

11 Negative 1 CR - Data+ (A) 485+

12 GND 2 cT RXD = RXD Router — Device
3 - TXD TXD Router « Device
4 DRXD = = oT Router « Device
5 GND GND GND x 2
6 - = Data- (B) 485- =
7 - RTS RTS Router « Device
8 - CTs = CTs Router — Device
9 DTXD = DR Router — Device

EXCGLAO1: As for the EXCGLAO1 datalogger gateway, it can receive data either | 3. EXCGLAO01: Jesli chodzi o rejestrator danych bramki EXCGLAO1, ma on mozliwo$¢

over the RS485 port and through one of the two built-in Ethernet ports, and then publish
it to the internet via the other Ethemet port.

In this case, the sum of the devices connected through port RS485 and the Ethernet
port must be less than or equal to 31.

This limit will then be verified and possibly decreased operationally according to the
amount of data and the quality of service required.

For the wiring of the RS485 connector, refer to the diagram below:

= Max 1200m

Slave N Slave 1

’ @.’
Slave M
M+N < 31 Slave 1

odbierania danych zaréwno przez port RS485, jak i przez jeden z dwdch zintegrowanych
portow Ethernet, a nastepnie publikowania ich w Internecie za posrednictwem drugiego
portu Ethernet.

W tym przypadku suma urzadzen podtaczonych przez port RS485 i port Ethernet musi
obligatoryjnie by¢ mniejsza lub réwna 31. Limit ten powinien zosta¢ zweryfikowany
i prawdopodobnie zmniejszony w oparciu o ilo$¢ danych i jako¢ zadanej ustugi. Jesli
chodzi o okablowanie zlacza RS485, zapoznaj sig z ponizszym schematem:

RS485

24VDC, 0.35A

Ethernet 1

Ethernet 0

o8| w(ro| =

USB v2.0, max 500mA

B-
A-
B+
A+
GND
8| Shield

no.n.nd

a7

s

A GND

o [&|w|no =

Ponticellare 1.con 2 e 3 con 4 per utiizzo con RS485.
Jump 1to 2 and 3 to 4 in case of RS485 connection.

™

=1 EXCGLAOY

Im@
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PROFIBUS COMUNICATION
The Profibus communication of LOVATO Electric devices takes place through the EXP1014 module,
which performs the function of an isolated serious interface of type PROFIBUS®. This module can
be connected to a compatible LOVATO Electric device equipped with EXP slots. The connection
will be made by simply inserting the expansion module into the main tool which will automatically
recognize it.
The configuration menu on the main device is made intuitively and easily.
In particular, itid only needed to set the serial node address in the communication menu.
The .gsd file is available and freely downloadable from LOVATO Electric website.
The following is the pinout of the relative DB9 connector:

KOMUNIKACJA PROFIBUS

Komunikacja Profibus urzadzen LOVATO Electric odbywa sie poprzez modut EXP1014, ktdry pekni
funkcje izolowanego interfejsu szeregowego PROFIBUS®. Modut ten mozna podiaczy¢
do kompatybilnego urzadzenia LOVATO Electric wyposazonego w gniazdo EXP. Polfaczenie
wykonuje sie przez wlozenie modutu rozszerzajacego do gléwnego urzadzenia, Kiére
automatycznie go rozpozna. Parametry modufu ustawia sig w intuicyjny i prosty sposdb w menu
konfiguracyjnym na gtownym urzadzeniu.

Wystarczy ustawi¢ adres wezta szeregowego w menu komunikacji. Plik .gsd jest dostepny i mozna
go bezptatnie pobrac ze strony intenetowej LOVATO Electric.

Schemat pindw odpowiedniego ztacza DB9 pokazano ponizej:

PINOUT PINOUT
PROFIBUS® CONNETTORE
CONNECTOR (DBYF) PROFIBUS®
PIN FUCTION PIN FUNZIONE
1 1
5 (female) 1 2 5 (female) 1 2
4 RTS 4 RTS
et 5 GND BUS(isolated) e 5 GND BUS(isolata)
9 6 6 +5V BUS(output isolated,100mA max) 9 6 6 +5V BUS(output isolata,100mA max)
7 7
8 A-Line 8 A-Line
9 9

10
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